ELANZA
Sicherheitsdatenblatt

gemaR REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2020/878
Ausgabedatum: 20/12/2024 Aktualisierungsdatum: 28/08/2025 Version: 1.1/AT

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Handelsname : ELANZA

Name . Boscalid 23.3% + Difenoconazole 6.6% SC
Produktcode : SHA 7216 A

Registernummer : 4513-0

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Relevante identifizierte Verwendungen

Hauptverwendungskategorie . Fungizid

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Sharda Cropchem Ltd.

2nd Floor, Prime Business Park, Dashrathlal Joshi Road, Vile Parle (West)
400056 Mumbai, India

T+ 912262615615 - F + 91 22 6678 2828

regn@shardaintl.com

1.4. Notrufnummer

Notrufnummer 112
Land Organisation/Firma Anschrift Notrufnummer
. . . ) Stubenring 6
Osterreich Vergiftungsinformationszentrale 1010 Wien +43 1406 43 43
ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren
2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Karzinogenitat, Kategorie 2 H351
Akut gewassergefahrdend, Kategorie 1 H400
Chronisch gewassergefahrdend, Kategorie 1 H410
Wortlaut der H- und EUH-Séatze: siehe Abschnitt 16
Schadliche physikalisch-chemische, gesundheitliche und Umwelt-Wirkungen
Keine weiteren Informationen verfiigbar
2.2. Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Gefahrenpiktogramme (CLP)
GHS08 GHS09
Signalwort (CLP) : Achtung
Enthalt : Difenoconazol
Gefahrenhinweise (CLP) : H351 - Kann vermutlich Krebs erzeugen.
H410 - Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
Sicherheitshinweise (CLP) . P101 Ist &rztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.

P102 - Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P201 - Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

P202 - Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und verstehen.

P270 - Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

P280 - Schutzhandschuhe, Schutzkleidung / Augenschutz / Gesichtsschutz tragen.
P308+P313 - BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe
hinzuziehen.

P391 - Verschittete Mengen aufnehmen.

P405 - Unter Verschluss aufbewahren.

P501 - Inhalt / Behalter einer ordnungsgemafen Entsorgung zufiihren.
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EUH Satze : EUH208 - Enthélt 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on; 1,2-Benzisothiazolin-3-on(2634-33-5). Kann
allergische Reaktionen hervorrufen.
EUH401 - Zur Vermeidung von Risiken fir Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung
einhalten.

2.3. Sonstige Gefahren
Enthalt keine PBT und/oder vPvB-Stoffe > 0,1%, bewertet gemall REACH Anhang XlI|

Der Stoff ist nicht aufgrund endokrin wirkender Eigenschaften gemal REACH Artikel 59 Absatz 1 in der Liste enthalten, oder es wurde gemaR den
Kriterien der Delegierten-Verordnung (EU) 2017/2100 oder der Verordnung (EU) 2018/605 der Kommission festgestellt, dass er keine endokrin
wirkende Eigenschaften aufweist.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische
Einstufung gemaR Spezifische
Name Produktidentifikator % Verordnung (EG) Nr. Konzentrationsgr
1272/2008 [CLP] enzwerte (%)

. CAS-Nr.: 188425-85-6 . .
boscalid EG-Nr - 606-143-0 20.97 Aquatic Chronic 2, H411 -

Acute Tox. 4 (Oral), H302
. CAS-Nr.: 119446-68-3 Eye Imit. 2, H319
Difenoconazol EG-Nr - 601-613-1 5.94 Carc. 2, H351 -
v Aquatic Acute 1, H400 (M=10)
Agquatic Chronic 1, H410 (M=10)

Poly(oxy-1,2-ethanediyl), .alpha.-sulfo-
.omega.-[tris(1-phenylethyl)phenoxy -, CAS-Nr.: 119432-41-6 1-5 Agquatic Chronic 3, H412 -
ammonium salt

Acute Tox. 4 (Oral), H302

. CAS-Nr.: 2634-33-5 Skin Irrit. 2, H315
- - -on: - <
éfnf.iff.gﬂ?f Z‘I gﬁZH) o EG-Nr.: 220-120-9 <0036 |FyeDam. 1, H318 (s?léi(:?s_eg: 11-03)317
EG Index-Nr.: 613-088-00-6 Skin Sens. 1, H317 o

Aquatic Acute 1, H400

Wortlaut der H- und EUH-Satze: siehe Abschnitt 16

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Erste-Hilfe-Malinahmen allgemein . Bewusstlosen Menschen niemals oral etwas zufiihren. Bei Unwohlsein arztlichen Rat
einholen (wenn mdglich dieses Etikett vorzeigen).

Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Einatmen . Betroffene Person aus dem Gefahrenbereich an die frische Luft bringen. Bei Atemstillstand
kinstlich beatmen. Arzt hinzuziehen.

Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Hautkontakt : Kontaminierte Kleidung ausziehen. Nach Hautkontakt sofort und griindlich mit viel Wasser
und Seife abwaschen.

Erste-Hilfe-MalRnahmen nach Augenkontakt . Augen bei gedffnetem Lidspalt (20 Minuten) mit viel Wasser aussplilen, zuvor weiche
Kontaktlinsen entfernen. AnschlieRend unverziiglich Arzt aufsuchen.

Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Verschlucken : Mund ausspilen. Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Keine weiteren Informationen verfiigbar

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Keine weiteren Informationen verfugbar

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdampfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel . Wasserspriihstrahl. Trockenléschpulver. Schaum. Kohlendioxid.
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5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Brandgefahr . Explosions- und Brandgase nicht einatmen.
Reaktivitat im Brandfall : Das Produkt ist nicht explosionsgefahrlich.
Gefahrliche Zerfallsprodukte im Brandfall : Kohlenmonoxid. Stickoxide. Kohlendioxid. Mdgliche Freisetzung giftiger Rauchgase.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

Brandschutzvorkehrungen : Behalter dicht verschlossen und von Hitze, Funken und Flammen fernhalten. Von
brennbaren Stoffen fernhalten.
Léschanweisungen . Gegebenenfalls umgebungsluft-unabhangiges Atemschutzgerat erforderlich. Bringen Sie

die Verpackung aus dem Brandbereich, sofern dies gefahrlos méglich ist. Eindringen von
Léschwasser in die Umwelt vermeiden (verhindern).

Schutz bei der Brandbekampfung : Schwer entflammbare/flammhemmende Kleidung tragen. Brandabschnitt nicht ohne
ausreichende Schutzausristung, einschlieflich Atemschutz betreten.
Sonstige Angaben : Verunreinigung des Oberflachenwassers durch das Material vermeiden.

ABSCHNITT 6: MaBRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfidllen anzuwendende Verfahren
Nicht fiir Notfdlle geschultes Personal

Schutzausrustung : Geeignete Schutzkleidung, Handschuhe und Augen- oder Gesichtsschutz tragen.
Chemikalienfeste Handschuhe (gemat NF ISO 374-1 oder entsprechender Norm). ISO
16321-1. Schutzbrille tragen. Personliche Schutzausristung. EN ISO 20345.
NotfallmaBnahmen : Personen in Sicherheit bringen.

Einsatzkrafte

Schutzausrustung : Geeigneten Hand-, Kérper- und Kopfschutz tragen.

6.2. UmweltschutzmaRnahmen

Gefahr der Trinkwasserverunreinigung beim Eindringen des Produkts in den Boden. Léschwasser nicht in die Kanalisation oder Wasserlaufe
gelangen lassen. Falls die Flussigkeit in die Kanalisation oder 6ffentliche Gewasser gelangt, sind die Behdrden zu benachrichtigen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Zur Rickhaltung : Behalter mit Warnhinweisen zur Vermeidung jeglichen Kontakts hinweisen.

Reinigungsverfahren : Kondensat mit inerten Absorptionsmittel aufnehmen (z. B. Sand, Sdgemehl,
Universalbindemittel, Silicagel). Verschittete Mengen unverzuglich entfernen.
Verschmutzten Bereich mit viel Wasser reinigen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Keine weiteren Informationen verfiigbar

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Zusatzliche Gefahren beim Verarbeiten : Léschwasser nicht in die Kanalisation oder Wasserlaufe gelangen lassen. Mittel und/oder
dessen Behalter nicht in Gewasser gelangen lassen. (Ausbringungsgerate nicht in
unmittelbarer Nahe von Oberflachengewassern reinigen/Indirekte Eintrage tber Hof- und
StralRenablaufe verhindern.).

Schutzmalnahmen zur sicheren Handhabung : Bertihrung mit den Augen und der Haut vermeiden. Bei der Verwendung nicht essen,
trinken oder rauchen. Vor dem Essen, Trinken oder Rauchen und beim Verlassen des
Arbeitsplatzes die Hande und andere exponierte Korperstellen mit milder Seife und Wasser
waschen. Verunreinigten Kleidungssticke und Schuhe ausziehen. Nach der Arbeit Kleidung
und Ausrustung reinigen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Technische Mallnahmen : Fur ausreichende Beluftung sorgen, besonders in geschlossenen Raumen. Unter
Verschluss aufbewahren.
Lagerbedingungen : Nur im Originalbehalter aufbewahren. An einem trockenen Ort aufbewahren. In einem

geschlossenen Behalter aufbewahren. An einem gut bellfteten Ort aufbewahren. Vor
Sonnenbestrahlung schitzen.

Lagertemperatur : 0-30°C

Verpackungsmaterialien : Nur im Originalbehalter an einem kuhlen, gut gelufteten Ort, entfernt von brennbaren
Stoffen aufbewahren.
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7.3. Spezifische Endanwendungen

Keine weiteren Informationen verfugbar

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Keine weiteren Informationen verfiigbar

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Personliche Schutzausriistung

Personliche Schutzausriistung - Symbol(e):

A

Augen- und Gesichtsschutz

Augenschutz:

ISO 16321-1. Augenschutz mit chemikalienbesténdiger Spritzschutzbrille und Gesichtsschutz muss getragen werden, wenn Augenkontakt durch
Versprihen von Flussigkeit oder durch Schwebepartikel mdglich ist

Hautschutz
Haut- und Korperschutz:
langarmlige Arbeitskleidung

Handschutz:

Chemikalienfeste Handschuhe (gemaR NF ISO 374-1 oder entsprechender Norm)

Atemschutz

Atemschutz:

Besondere personliche Schutzausriistung: Atemschutzgerat mit P2-Filter fir schadliche Partikel. Besondere personliche Schutzausristung:

Atemschutzgeréat mit P3-Filter fur toxische Partikel

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand

Farbe

Geruch

Geruchsschwelle
Schmelzpunkt

Gefrierpunkt

Siedepunkt

Entzlndbarkeit

Explosive Eigenschaften
Brandférdernde Eigenschaften

. Flussig

: Weil.

: Charakteristisch.
: Nicht verflgbar
: Nicht verflgbar
. Nicht verfugbar
: Nicht verfligbar
: Nicht verflgbar
: Nicht explosiv.
. Nicht oxidierend.

Untere Explosionsgrenze . Nicht verfugbar

Obere Explosionsgrenze : Nicht verflgbar

Flammpunkt . Nicht verfugbar

Ziindtemperatur : >650°C

Zersetzungstemperatur . Nicht verfugbar

pH-Wert 1 7,39

Viskositat, kinematisch . Nicht verfugbar

Viskositat, dynamisch 1 155 - 780 mPa-s (20 °C, 50 - 5 s-1)
Léslichkeit : Nicht verfligbar
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Kow) : Nicht verfligbar

Dampfdruck : Nicht verfugbar

Dampfdruck bei 50°C . Nicht verfugbar

Dichte . Nicht verfugbar

Relative Dichte 1,11
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Relative Dampfdichte bei 20°C . Nicht verfligbar
Partikeleigenschaften . Nicht anwendbar

9.2. Sonstige Angaben

Keine weiteren Informationen verfiigbar

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Unter normalen Anwendungsbedingungen stabil.

10.2. Chemische Stabilitat

Das Produkt ist bei Gblichen Handhabungs- und Lagerbedingungen stabil.
10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Unter normalen Anwendungsbedingungen stabil.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Warme. Hohe Temperaturen. Offene Flamme. Direkte Sonnenbestrahlung.
10.5. Unvertragliche Materialien

Keine weiteren Informationen verfiigbar

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Unter normalen Lager- und Anwendungsbedingungen sollten keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte gebildet werden.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute Toxizitét (Oral) . Nicht eingestuft

Akute Toxizitét (Dermal) . Nicht eingestuft

Akute Toxizitét (inhalativ) : Nicht eingestuft.

ELANZA

LD50 (oral, Ratte) ~ 5000 mg/kg Korpergewicht (Data on formulated product. OECD guidelines 423)
LD50 (dermal, Ratte) > 2000 mg/kg Korpergewicht (Data on formulated product. OECD guidelines 402)
LC50 inhalativ - Ratte > 5,433 mg/l/4h (Data on formulated product. OECD guidelines 403)
Atz-/Reizwirkung auf die Haut . Nicht reizend

Schwere Augenschadigung/-reizung . Nicht reizend

Sensibilisierung der Atemwege/Haut : Das Produkt ist nicht hautsensibilisierend

Keimzellmutagenitéat . Nicht eingestuft

Karzinogenitat . Kann vermutlich Krebs erzeugen.

Reproduktionstoxizitat . Nicht eingestuft

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger . Nicht eingestuft

Exposition

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter . Nicht eingestuft

Exposition

Aspirationsgefahr . Nicht eingestuft

11.2. Angaben liber sonstige Gefahren

Der Stoff ist nicht aufgrund endokrin wirkender Eigenschaften gemal REACH Artikel 59 Absatz 1 in der Liste enthalten, oder es wurde gemaf den
Kriterien der Delegierten-Verordnung (EU) 2017/2100 oder der Verordnung (EU) 2018/605 der Kommission festgestellt, dass er keine endokrin
wirkende Eigenschaften aufweist.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Gewassergefahrdend, kurzfristige (akut) . Sehr giftig flr Wasserorganismen.
Gewassergefahrdend, langfristige (chronisch) : Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
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ELANZA

LC50 - Fisch [1] 14,03 mg/l (96 h, Rainbow trout) (Data on formulated product. OECD guidelines 203)

EC50 - Krebstiere [1]

18,26 mg/l (48 h, Daphnia magna) (Data on formulated product. OECD guidelines 202)

ErC50 Algen

9,8 mg/l (72 h, Pseudokirchneriella subcapitata) (Data on formulated product. OECD
guidelines 201)

ErC50 sonstige Wasserpflanzen

245,55 mg/l (7 d, Lemna gibba)

NOEC chronisch Fische

10 mg/l (96 h, Rainbow trout)

NOEC chronisch Krustentier

9,39 (48 h, Daphnia magna)

NOEC chronisch Algen

3,13 mg/l (72 h, Pseudokirchneriella subcapitata)

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

boscalid (188425-85-6)

Persistenz und Abbaubarkeit

‘ Nicht leicht biologisch abbaubar.

Difenoconazol (119446-68-3)

Persistenz und Abbaubarkeit

‘ Nicht leicht biologisch abbaubar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

boscalid (188425-85-6)

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Pow)

‘2,96 (pH 7.1, 21 °C)

Difenoconazol (119446-68-3)

BKF - Fisch [1]

330

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Pow)

>3

12.4. Mobilitat im Boden

ELANZA

Oberflachenspannung

44,45 (20 °C)

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Keine weiteren Informationen verfiigbar

12.6. Endokrinschédliche Eigenschaften

Schadliche Wirkungen auf die Umwelt aufgrund
endokrinschadlicher Eigenschaften

12.7. Andere schadliche Wirkungen

Keine weiteren Informationen verfiugbar

: Keine spezifischen Angaben.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Regionale Abfallverordnung
Empfehlungen fir die Produkt-/Verpackung-
Abfallentsorgung

Europaisches Abfallverzeichnis (LoW, EC
2000/532)

: Entsorgung muss gemaf den behdrdlichen Vorschriften erfolgen.
. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Entsorgung muss gemafR den behdrdlichen

Vorschriften erfolgen. Verpackungen erst nach vorheriger Reinigung entsorgen.
Informationen zur Wiederverwendung/Wiederverwertung beim Hersteller/Lieferanten
erfragen.

: 02 01 08* - Abfalle von Chemikalien fur die Landwirtschaft, die gefahrliche Stoffe enthalten

28/08/2025
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ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Gemalk ADR /IMDG / IATA/ ADN / RID

ADR IMDG IATA ADN RID

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer

UN 3082 UN 3082 UN 3082 UN 3082 UN 3082

14.2. OrdnungsgemafRe UN-Versandbezeichnung

UMWELTGEFAHRDENDE | UMWELTGEFAHRDENDE | UMWELTGEFAHRDENDE | UMWELTGEFAHRDENDE | UMWELTGEFAHRDENDE

R STOFF, FLUSSIG, R STOFF, FLUSSIG, R STOFF, FLUSSIG, R STOFF, FLUSSIG, R STOFF, FLUSSIG,
N.A.G. (Difenoconazol ; N.A.G. (Difenoconazol ; N.A.G. (Difenoconazol ; N.A.G. (Difenoconazol ; N.A.G. (Difenoconazol ;
boscalid) boscalid) boscalid) boscalid) boscalid)

Eintragung in das Beférderungspapier

UN 3082 UN 3082 UN 3082 UN 3082 UN 3082
UMWELTGEFAHRDENDE | UMWELTGEFAHRDENDE | UMWELTGEFAHRDENDE | UMWELTGEFAHRDENDE | UMWELTGEFAHRDENDE
R STOFF, FLUSSIG, R STOFF, FLUSSIG, R STOFF, FLUSSIG, R STOFF, FLUSSIG, R STOFF, FLUSSIG,
N.A.G. (Difenoconazol ; N.A.G. (Difenoconazol ; N.A.G. (Difenoconazol ; N.A.G. (Difenoconazol ; N.A.G. (Difenoconazol ;
boscalid), 9, Il (-) boscalid), 9, IlI, boscalid), 9, Il boscalid), 9, Il boscalid), 9, I

MEERESSCHADSTOFF

14.3. Transportgefahrenklassen

9 9 9 9 9

14.4. Verpackungsgruppe

14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlich: Ja Umweltgefahrlich: Ja Umweltgefahrlich: Ja Umweltgefahrlich: Ja Umweltgefahrlich: Ja
Meeresschadstoff: Ja
EmS-Nr. (Brand): F-A

EmS-Nr. (Unbeabsichtigte

Freisetzung): S-F

Keine zusatzlichen Informationen verflugbar

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender

Landtransport

Klassifizierungscode (ADR) : M6
Sondervorschriften (ADR) 1 274, 335, 375, 601
Begrenzte Mengen (ADR) ;5L

Freigestellte Mengen (ADR) : E1
Verpackungsanweisungen (ADR) : P001, IBCO3, LP0O1, RO01
Sondervorschriften fir die Verpackung (ADR) . PP1
Sondervorschriften fir die Zusammenpackung (ADR) : MP19
Anweisungen fir ortsbewegliche Tanks und Schiittgut-Container (ADR) . T4
Sondervorschriften fir ortsbewegliche Tanks und Schuttgut-Container (ADR) : TP1, TP29
Tankcodierung (ADR) . LGBV

Fahrzeug fiir die Beférderung in Tanks o AT
Beforderungskategorie (ADR) : 3
Sondervorschriften fiir die Beférderung - Versandstiicke (ADR) 1 V12
Sondervorschriften fir die Beférderung - Be- und Entladung, Handhabung (ADR) : CV13

Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr (Kemler-Zahl) : 90
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Orangefarbene Tafeln

Tunnelbeschrankungscode (ADR)
Seeschiffstransport

Sonderbestimmung (IMDG) 1 274, 335, 969
Begrenzte Mengen (IMDG) 5L
Freigestellte Mengen (IMDG) : E1
Verpackungsanweisungen (IMDG) LPO1, POO1
Sondervorschriften fir die Verpackung (IMDG) PP1
IBC-Verpackungsanweisungen (IMDG) : IBCO3
Tankanweisungen (IMDG) ;T4
Besondere Bestimmungen fir Tanks (IMDG) : TP1, TP29
Staukategorie (IMDG) DA
Lufttransport

PCA freigestellte Mengen (IATA) : E1

PCA begrenzte Mengen (IATA) : Y964

PCA begrenzte max. Nettomenge (IATA) : 30kgG

PCA Verpackungsvorschriften (IATA) ;964

PCA Max. Nettomenge (IATA) : 450L

CAO Verpackungsvorschriften (IATA) ;964

CAO Max. Nettomenge (IATA) : 450L
Sondervorschriften (IATA) . A97, A158, A197, A215
ERG-Code (IATA) : 9L
Binnenschiffstransport

Klassifizierungscode (ADN) : M6
Sondervorschriften (ADN) . 274, 335, 375, 601
Begrenzte Mengen (ADN) 5L
Freigestellte Mengen (ADN) : E1
Befoérderung zugelassen (ADN) T

Ausrlstung erforderlich (ADN) : PP

Anzahl der blauen Kegel/Lichter (ADN) ;0
Bahntransport

Klassifizierungscode (RID) : M6
Sonderbestimmung (RID) 1 274, 335, 375, 601
Begrenzte Mengen (RID) ;5L
Freigestellte Mengen (RID) =
Verpackungsanweisungen (RID) : P001, IBCO3, LP01, ROO1
Sondervorschriften fir die Verpackung (RID) : PP1
Sondervorschriften fir die Zusammenpackung (RID) : MP19
Anweisungen fir Tankfahrzeuge und Schittgutcontainer (RID) ;T4
Besondere Bestimmungen fir Tankfahrzeuge und Schittgutcontainer (RID) : TP1, TP29
Tankcodierungen fur RID-Tanks (RID) : LGBV
Befoérderungskategorie (RID) 0 3

Besondere Befdérderungsbestimmungen - Versandsticke (RID) 1 W12
Besondere Bestimmungen fir die Beférderung - Be-, Entladen und Handhabung (RID) : CW13, CW31
Expressgut (RID) : CE8
Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr (RID) ;90

14.7. Massengutbeférderung auf dem Seeweg gemaR IMO-Instrumenten

Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch
EU-Verordnungen

Sonstige Vorschriften, Beschrankungen und : gemal Verordnung (EU) 2015/830.
Verbotsverordnungen
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ELANZA
Sicherheitsdatenblatt

gemaR REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2020/878

REACH Anhang XVII (Beschrankungsliste)
Enthalt keine Stoffe, die im REACH-Anhang XVII (Beschrankungsbedingungen) gelistet sind

REACH Anhang XIV (Zulassungsliste)
Enthalt keine Stoffe, die im REACH-Anhang XIV (Zulassungsliste) gelistet sind

REACH Kandidatenliste (SVHC)
Enthalt keine Stoffe, die auf der REACH-Kandidatenliste gelistet sind

PIC-Verordnung (Vorherige Zustimmung nach Inkenntnissetzung)
Enthalt keine Stoffe, die auf der PIC-Liste (Verordnung EU 649/2012 Uber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien) gelistet sind

POP-Verordnung (Persistente Organische Schadstoffe)
Enthalt keine Stoffe, die auf der POP-Liste (Verordnung EU 2019/1021 Uber persistente organische Schadstoffe) gelistet sind

Ozon-Verordnung (1005/2009)
Enthalt keine Stoffe, die auf der Ozon-Abbau-Liste (Verordnung EU 1005/2009 uber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fiihren) gelistet sind

Dual-Use-Verordnung (428/2009)

Enthalt keine Stoffe, die der VERORDNUNG DES RATES (EG) Nr. 428/2009 vom 5. Mai 2009 Uber eine Gemeinschaftsregelung fir die Kontrolle
von Ausfuhr, Verbringung, Vermittiung und Durchfuhr von Dual-Use-Artikeln unterliegen.

Verordnung zu Ausgangsstoffen fiir Explosivstoffe (EU 2019/1148)

Enthalt keine Stoffe, die auf der Liste zu Ausgangsstoffen fir Explosivstoffe (Verordnung EU 2019/1148 uber die Vermarktung und Verwendung
von Ausgangsstoffen fir Explosivstoffe) gelistet sind

Drogenausgangsstoff-Verordnung (EC 273/2004)

Enthalt keine Stoffe, die auf der Drogenausgangsstoff-Liste (Verordnung EG 273/2004 tber die Herstellung und das Inverkehrbringen bestimmter
Substanzen, die bei der unerlaubten Herstellung von Suchtstoffen und psychotropen Substanzen verwendet werden) gelistet sind

Nationale Vorschriften

Schutzvorschriften (siehe Kapitel 7 und 8) beachten
Osterreich
Lagerklasse (LGK, TRGS 510) : LGK 12 - Nicht brennbare Flussigkeiten

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Schutzvorschriften (siehe Kapitel 7 und 8) beachten

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Vollsténdiger Wortlaut der H- und EUH-Satze:

Acute Tox. 4 (Oral) Akute Toxizitat (oral), Kategorie 4

Aquatic Acute 1 Akut gewassergefahrdend, Kategorie 1

Aquatic Chronic 1 Chronisch gewassergefahrdend, Kategorie 1

Aquatic Chronic 2 Chronisch gewassergefahrdend, Kategorie 2

Aquatic Chronic 3 Chronisch gewassergefahrdend, Kategorie 3

Carc. 2 Karzinogenitat, Kategorie 2

EUH208 Enthalt 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on; 1,2-Benzisothiazolin-3-on(2634-33-5). Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
EUH401 Zur Vermeidung von Risiken fir Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung einhalten.
Eye Dam. 1 Schwere Augenschadigung/Augenreizung, Kategorie 1

Eye Irrit. 2 Schwere Augenschadigung/Augenreizung, Kategorie 2

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.
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ELANZA
Sicherheitsdatenblatt

gemaR REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2020/878

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H351 Kann vermutlich Krebs erzeugen.

H400 Sehr giftig fur Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
H411 Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
H412 Schédlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Skin Irrit. 2 Veratzung/Reizung der Haut, Kategorie 2

Skin Sens. 1 Sensibilisierung der Haut, Kategorie 1

Andere Daten

Ausstellungsdatum: 28/08/2025

Version: 1.1/AT

Ersetzt: 1.0/AT, 20/12/2024
Anderungshinweise: ABSCHNITT 2, 11, 12.

SDB EU (REACH Anhang Il)

Diese Informationen basieren auf unserem aktuellen Wissen und sollen das Produkt nur im Hinblick auf Gesundheit, Sicherheit und Umweltbedingungen beschreiben.
Sie darf also nicht als eine Garantie fiir irgendeine spezifische Eigenschaft des Produktes ausgelegt werden
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